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Malmo Burlov Golfklubb ar en ideell idrottsférening bildad som Malmé Golfklubb den 17 december
1981. Namnandrad till Malmoé Burlov Golfklubb den 1 juli 2005

Féreningen har sin hemort i Malmé kommun

Organisationsnummer: 846002-4360

Malmé Burlév Golfklubbs stadgar har faststdllts av héstmétet den 23 november 2008
Stadgarna dr dndrade av Grsméten 2012-04-24, 2016-11-20, 2017-04-24, 2017-11-26, 2018-10-28, 2019-10-27

ALLMANNA BESTAMMELSER

§1 Namn och andamal

Golfklubben har, att som ideell férening under firma namnet Malmo Burlov Golfklubb (MaBGK), som
andamal att verka for att medlemmar och géster kan utdva golfspel i enlighet med idrottens
verksamhetsidé. Foreningen ska i sin verksamhet aktivt verka for en doping- och drogfri

idrott. Golfklubben bendmnes i fortsattningen i dessa stadgar “"Klubben”.

Klubben har sitt sate i Malmoé kommun.

Den idrottsliga verksamheten administreras av klubben. Den
ovriga verksamheten bedrivs i Malmé Burlov Golfklubb AB (MaBGK AB) vars verksamhet ar att bedriva drift och
skotsel av golfbana och darmed férenlig verksamhet. MaBGK AB &gs till 100 % av klubben. Ordférande och
ledamoéter ech-suppleanter i bolagets styrelse utses av representanter frédn klubbens styrelse vid ordinarie
belagsdrsstamma enligt bolagets bolagsordning.

§2 Sammansattning

Klubben bestar av de fysiska personer som har upptagits i klubben som medlemmar.

§3 Tillhorighet

Klubben ar medlem i Svenska Golfférbundet (SGF) och ar darigenom ansluten till Sveriges
Riksidrottsforbund (RF).

Klubben tillhér Skdnes Golffsrbund (SKGF) samt RF-SISU Sk&ne (DF).

Klubben ar skyldig att félja namnda organisationers stadgar, tavlingsbestammelser, évriga bestammelser
och beslut fattade av éverordnat idrottsorgan.

P& begéiran av Riksidrottsstyrelsen (RS), SGF:s styrelse (FS) eller respektive SKGF- eller DF- styrelse &r
klubben skyldig att stalla klubbens handlingar till férfogande samt Idmna av dessa organ begarda uppgifter.

§4 Beslutande organ

Klubbens hogsta beslutande organ ar arsmétet, i forekommande fall extra drsmote, samt for tiden
mellan 3rsmoéten styrelsen. Styrelsen kan, for ett ar i taget, delegera beslutanderitt i I6pande
fragor enligt §30 till person utanfor styrelsen.

§5 Firmateckning

Firma for klubben tecknas av styrelsen eller om styrelsen sa beslutar

e av ordforande, vice ordféorande och sekreterare tva i forening



§6 Rakenskaps- och verksamhetsar

Klubbens verksamhets- och rakenskapsar &r kalenderar.

§7 Stadgetolkning

Uppstar fraga om tolkning av dessa stadgar eller om férhallande som inte &r forutsett i stadgarna, avgors
frdgan av nastkommande drsméte eller, om den inte dr av stérre strategisk eller ekonomisk
betydelse, i trangande fall av styrelsen.

§8 Stadgeandring

For andring av dessa stadgar kravs beslut av arsmote med bitrade av minst 2/3 av antalet avgivna roster.
Forslag till andring av stadgarna far skriftligen lamnas av saval medlem som styrelse.

Beslut om &ndring av klubbens stadgar ska alltid inséndas till SGF och SKGF. SGF och SKGF har da ratt att
pdkalla &ndring av stadgarna om de strider mot RF:s eller SGF:s stadgar, bestimmelser och beslut eller pd
annat satt anses vara olampliga.

§9 Tvist/skiljeklausul

Talan i tvist dar parterna ar enskild medlem, funktiondr, forening, idrottsAB, SGF, RF, SKGF eller
DF far inte viackas vid allman domstol. Sadan tvist ska, utom i fall dd annan sarskild ordning ar
foreskriven i RF:s stadgar eller SGF:s stadgar, avgoras enligt faststdllt reglemente for idrottens
skiljenamnd.

§10 Upplosning av klubben

For upplésning av klubben krévs beslut av tvd p& varandra foljande &rsméten med bitrade av minst tvd
tredjedelar (2/3) av antalet avgivna roster. Av &rsmotena ska ett vara ordinarie och det andra ska
héllas tidigast tre och senast sex manader efter det forsta.

I beslut om upplésning av klubben ska anges att klubbens behallna tillgdngar ska anvéndas till bestamt
golfframjande andamal.

Beslutet, jamte bestyrkta avskrifter av styrelsens och drsmotenas protokoll i drendet samt av
revisionsberattelse jamte balans- och resultatrakningar, ska omedelbart sandas in till SGF.

§ 10 a Forfogande dver klubbens tillgdngar

Beslut om att 6verlata eller 13ta inteckna eller pantsatta golfklubbens fasta egendom ska fattas av arsméte.
Detsamma géller beslut om att uppldta nyttjanderatt i sddan egendom, utom da det géller del av ett hus.
Arsmétets beslut &r giltigt om minst tre fjgrdedelar av de réstande har gatt med pd beslutet.

KLUBBENS MEDLEMMAR

§11 Medlemskap

8§11 a Ansdkan och medlemskap

Medlemskap beviljas av styrelsen eller den eller de till vilken/vilka styrelsen éverldmnat beslutanderatten
harom.



Ansokan om medlemskap far avslds endast om sarskilda skal foreligger, sdsom hansyn till arten eller
omfattningen av klubbens verksamhet eller om det kan antas att sékanden kommer att motarbeta klubbens
adndamal eller intressen. Anstkan far ocksa avslas om stkanden tidigare varit medlem och uttratt enligt 11§
andra stycket och inte till anstkan fogar de uteblivna inbetalningar som féranlett uttradet.

Beslut att avsld medlemsansokan ska fattas av styrelsen. I beslutet ska skalen redovisas och vad sékanden
har att iaktta enligt RF:s stadgar om sdkanden onskar 6verklaga beslutet. Beslutet ska inom tre dagar, fran
dagen for beslutet, skriftligen i rekommenderat brev séndas till den som fatt avslag p& sin ansokan.
Beslut om vagrat medlemskap far Gverklagas av den berérde senast inom tre veckor fran den dag d&
beslutet meddelades enligt reglerna i 15 kap RF:s stadgar.

Medlemskapet &r personligt och 16per kalenderarsvis (1 januari — 31 december) med automatisk
kalenderarsvis férlangning om det inte sagts upp enligt stadgarna.

Medlemmens uppsdgning av sitt medlemskap ska ske skriftligen, via brev eller e-post, och vara klubbens
kansli tillhanda senast tvd manader fére utgdngen av det &rsskifte (31/12) vid vilket medlemskapet ska
upphora. I annat fall férlangs medlemskapet enligt ovan med ett (1) kalenderar for varje géng.

Detta giller dven medlem som 6nskar byta status pa sitt medlemskap.

P3 forslag av styrelsen far arsméte kalla fértjanstfull person till hedersmedlem i klubben. Arsmotet beslutar
aven om, hedersmedlemmen ska befrias fran att behdva erlagga medlemsavagift.

§11 b Arsavgift
Arsavgiften bestdr av tvd delar, medlemsavgift och spelavgift.

Arsavgiften ska betalas i tv8 delposter:

e Den forsta; medlemsavgift, med belopp som faststdlls av hostmoétet samt en del av spelavgiften
forfaller till betalning den siste november 3ret fére det ar avgifterna avser.

e Den andra posten férfaller till betalning tre manader senare, dvs. den siste februari under
medlemsaret och avser resterande del av spelavgiften for respektive medlemskategori.

o Bagge avgifterna faktureras under november manad.

Underl3ter medlem att betala avgifter enligt ovan, skickar klubben paminnelse med forseningsavgift med
en betalningsfrist pa tio (10) dagar.

Rakningar Faktura enligt ovan skickas normalt per e-post. Till medlemmar som inte anmalt e-postadress i
GIT-systemet skickas faktura rdkningarna per brev.

Om séarskilda skal foreligger kan kansliet efter skriftlig begdaran fran medlem bevilja
betalningsanstdnd alternativt delbetalningsmdjlighet forutsatt att sddan begaran inkommit fore
paminnelsetidens utgang.

§12 Uttrade

Medlem, som vill uttrdda ur klubben, ska skriftligen anmala detta till klubbens kansli i enlighet med §11 a

Underl3ter medlem, trots pdminnelse, att betala den férsta delbetalningen enligt §11 b anses denne ha
anmalt sitt uttrade ur klubben per den 1/1. Underldter medlem att betala den andra delbetalningen enligt

§11 b eller-8rsavgiften-enligt-§10-b-fjardestycket ska medlemmen anses ha uttratt ut klubben med

omedelbar verkan.

§13 Uteslutning

Medlem far inte uteslutas ur klubben av annan anledning an att han/hon motarbetat klubbens verksamhet
eller andamal eller uppenbarligen skadat klubbens intressen. Harvid ska beaktas om han/hon tidigare
tilldelats varning.



Om tillrackliga skal for uteslutning inte foreligger far medlemmen tilldelas varning.

Beslutet om uteslutning eller varning far inte fattas innan medlemmen beretts tillfalle att yttra sig inom av
styrelsen angiven tid, minst fjorton (14) dagar, varvid medlemmen ska underrattas om skalen till den
tilltankta atgarden.

Beslut om uteslutning eller varning fattas av styrelsen.

Beslut om uteslutning far begrénsas till att omfatta viss tid, langst sex manader frdn dagen fran beslutet. En
sddan temporar uteslutning har under den ifr&gavarande tidsperioden samma rattsverkningar som ett icke
tidsbegransat uteslutningsbeslut. Personen &r inte medlem och saknar saledes alla rattigheter men har inte
heller de skyldigheter som féljer av ett medlemskap.

I beslut enligt ovan ska skalen redovisas och vad medlemmen har att iaktta enligt RF:s stadgar, om
medlemmen 6nskar 6verklaga beslutet. Beslutet ska skriftligen, och inom tre dagar frdn dagen for
beslutet, i rekommenderat brev, séndas till den medlem beslutet avser. Beslut far overklagas av den
berbérde inom tre veckor enligt 15 kap RF:s stadgar.

Klabben Styrelsen har vidare, dock i begransad omfattning och inom ramen for sin fortldpande
verksamhet, av disciplinara eller av andra skal, ratt att tillfalligt under mycket kort tid (hégst 14 dagar)
avstanga en medlem fran vissa aktiviteter inom klubbens tranings- och/eller tévlingsverksamhet. Ett sadant
beslut, vilket inte gar att dverklaga, &r inte ndgon form av uteslutning utan en 3tgard av ordningsskapande
intern karaktar.

§14 Medlems rattigheter och skyldigheter

Medlem i klubben

e har ratt att delta i sammankomster som anordnas for medlemmarna,

e har ratt till information om klubbens verksambhet,

e ska senast pa angiven fbrfg:]llodag betala de avgifter som beslutas av ars- och medlemsméten
samt den delbetalning av arsavgiften (= medlemsavgift) som beslutas av hostmoétet,

e firinte 6verldta eller uppldta ndgon rattighet som foljer av medlemskapet,

e har ratt att spela pa golfbanan under férutséttning att han eller hon uppfyller kraven enligt §11,
innehar spelratt och ar inférd i spelrattsregistret,

e ska folja klubbens stadgar, regler och policys och de beslut som fattats av klubbens organ samt
folja de i §3 namnda organisationernas stadgar, bestammelser, policys och beslut,

¢ godkdanner genom sitt medlemskap att klubben far behandla personuppgifter enligt
GDPR.

e har inte ratt till del av klubbens beh3llning eller egendom vid upplésning av klubben.

§ 14b

En spelratt uppldts genom anteckning i spelrattsregistret. Bevis om spelratt ska utstéllas pd personen i fraga
(spelrattshavaren). Antalet spelratter beslutas av arsméte. Spelréttsregistret ska for varje spelratt ange
dess nummer, innehavarens namn och golf-id, samt efter spelritts 6verlatelse, ny innehavares namn och
golf-id. Narmare bestammelser om spelratt och spelrattshavares rattigheter och skyldigheter finns i
"Bestdmmelser om spelratt pa Malmo Burlév Golfklubbs golfbana”. S&dana bestammelser faststélls av
drsmote.
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§15 Deltagande i den idrottsliga verksamheten

Medlem har ratt att delta i klubbens idrottsliga verksamhet under de former som ar vedertagna inom
idrotten.

Medlem far, om inte klubbens styrelse beslutar annat, delta i tivling eller uppvisning enligt de
bestémmelser som utférdats av SGF.



ARSMOTE

§16 Tidpunkt, kallelse

Arsmotet ar klubbens hégsta beslutande organ och genomfors iferm-av-etthéstmbte-och-ettarsmébte
arsméte pa tid och plats som styrelsen bestammer.

Hostmote medlemsméte ar ett mote for medlemmarna och genomfors pa tid och plats som
styrelsen bestammer.

o Arsmotet halls under paféljande rakenskapsar fore april manads utgang
¢ Hostmote Mediemsméte hdlls pd hosten fore oktober manads utgang.

Arsmoéte, hostmote och extra drsmote kan héllas digitalt om myndigheter och eller RF/SGF
rekommenderar att inga fysiska moten ska hdllas. Omrostning far vid sadant tillfidlle ske
digitalt.

Tider fér arsmoéte, hostmote faststilisiSanuari-eck informeras om pa klubbens hemsida samt genom anslag
i klubbhuset.

Kallelse med forslag till féredragningslista ska senast tre (3) veckor fére arsmétet séndas till medlemmarna
genom e-post samtidigt som kallelsen och férslaget till foredragningslistan publiceras pa klubbens hemsida
samt anslas i klubbhuset och halls tillganglig pa klubbens kansli.

Om det finns forslag till stadgedndring, upplosning eller sammanslagning av klubben med annan
forening eller annan fraga av storre strategisk eller ekonomisk betydelse for klubben eller dess
medlemmar ska det framga av kallelsen.

Verksamhetsplan for nastkommande &r, prognos till drets slut, budgetférslag fér nastkommande 3r,
styrelsens forslag, styrelsens propositioner samt inkomna motioner med styrelsens yttrande ska senast en
(1) vecka fér hostmotet publiceras pa klubbens hemsida och finnas tillgangliga pa klubbhuset eller pd
annan plats som anges i kallelsen och i tryckt form tillhandahdllas pd hostmétet.

Verksamhets- och férvaltningsberattelse, balans- och resultatrékning samt revisionsberdttelse for
foregdende rakenskapsar, styrelsens och valberedningens forslag, styrelsens propositioner samt inkomna
motioner med styrelsens yttrande ska senast en (1) vecka fére arsmétet publiceras pd klubbens hemsida
och finnas tillgdngliga pa klubbhuset eller pd annan plats som anges i kallelsen och i tryckt form
tillhandah3llas pa &rsmotet.

§17 Forslag till arenden att behandlas av arsmote och hdstmote

Saval medlem (motion) som styrelse (proposition) far Iamna forslag till &renden att behandlas av &rs- och
hostmotet.

Motion frdn medlem ska skriftligt vara styrelsen tillhanda senast fyra veckor fére respektive méte.
Styrelsen ska till respektive méte lamna skriftligt yttrande éver motionen.

§18 Rostratt samt yttrande- och forslagsratt pa arsmote och hostmote

For att vara rostberattigad pa drsmote, hostmote och extra drsmote krédvs:

e Att medlemmen under motesaret fyller lagst 18 ar
e Attt medlemskap har beviljats minst tvd manader fore respektive arsmétet; och
¢ Attt medlemsavgift har betalats senast tvd manader fore drsmoétet

Hedersmedlem har rostréatt pad ars- och hostmote samt pa extra drsmoéte.



Rostratt vid arsmoéte utévas av medlemmen personligen eller genom ombud med skriftlig, dagtecknad
fullmakt. Endast rostberattigad medlem far vara ombud fér annan medlem. Ingen far som ombud féretrada
mer an en medlem.

Medlem, som inte har rostrétt, har yttrande- och forslagsratt pa arsmétet.
N&rvarande representanter for RF, SGF, SKGF och DF har yttranderatt pa arsmotet.

En medlem far inte sjélv eller genom ombud résta i frAga om:

1. talan mot sig sjalv

2. sin egen befrielse fran skadestadndsansvar eller annan férpliktelse gentemot klubben

3. talan eller befrielse som avses i 1 eller 2 betradffande annan, om medlemmen i frdgan har ett vasentligt
intresse som kan strida mot klubbens.

§19 Beslutsforhet

Arsmoéte &r beslutfort med det antal rostberattigade medlemmar som, enligt upprattad réstlangd, ar
narvarande pa drsmoétet, personligen eller genom ombud.

§20 Beslut och omrdstning

Beslut fattas med ja- eller nejrop eller efter omréstning (votering) om sddan begérs.
Beslut efter ja-/nejrop (utan omroéstning) ar fattat med acklamation.

Beslut enligt §§ 8 och 10 avgérs med dar angiven rostmajoritet (kvalificerad majoritet).

Beslut avseende personval avgérs sa att den/de véljs som erhaller hogsta antalet avgivna roster
oberoende av hur dessa roster forhaller sig till antalet avgivna (enkel relativ majoritet).
Ovriga beslut avgérs sd att bifall krdver mer an halften av antalet avgivna roster (enkel absolut majoritet).

Omroéstning sker 6ppet, dock att personval ska ske slutet om rdstberattigad medlem begar det.

Vid omrostning som inte avser personval géller, vid lika rgstetal, det forslag som bitrads av motets
ordférande, om vederborande &r rostberdttigad. Ar denne inte rostberédttigad, avgor lotten.
Vid personval ska i handelse av lika rostetal forst ny omrostning genomforas darefter ska lotten avgéra.

Beslut bekraftas med klubbslag.

§21 Arende vid arsmote

Vid drsmote ska foljande drenden behandlas och protokollféras:

Moétets 6ppnande
Val av ordférande och sekreterare for moétet
Faststéllande av rostldngd for motet
Frdga om motet utlysts pa ratt satt
Faststéllande av féredragningslista och procedurregler
Val av tva protokollsjusterare, tillika rostrédknare, som jamte ordféranden ska justera
motesprotokollet
Styrelsens resultatprognos for rakenskapsaret
Styrelsens verksamhetsberéttelse for det senaste verksamhetsdret
Styrelsens forvaltningsberattelse (balans och resultatrakning) for det senaste réakenskapsaret
Revisorernas berattelse dver styrelsens forvaltning under det senaste réakenskapsaret
Beslut
a) Om faststéllande av balans och resultatrakning
b) Om dispositioner betraffande klubbens vinst eller férlust enligt den faststéllda
balansrékningen samt
c) Om ansvarsfrihet 3t styrelseledaméterna
12. Behandling av styrelsens propositioner och i ratt tid inkomna motioner
13. Faststdllande av antalet ledamoter i styrelsen.
14. Val av klubbens ordférande, tillika ordférande i styrelsen, for en tid av tva ar
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15. Val av 6vriga ledaméter i styrelsen; varav minst halften ena aret och resterande ledaméter
paféljande ar, alla for en mandattid av tva ar
16. Val av revisor alternativt revisionsbolag och en suppleant for en tid av ett ar.
o . -

17. Val av fyra ledaméter till valberedningen for en tid av ett ar, av vilka en ska véljas till ordférande

18. Faststédllande av arbetsordning/instruktion till valberedningen

19. Val av idubbens medlemmarnas representant vid bolagsstamma i Malmé Burlov Golfklubb AB
(med uppdragsspecifikation)

20. Ovriga fragor.

§22 Arenden vid héstmote

Vid hostmote ska foljande arenden behandlas och protokollforas:

1. Motets 6ppnande

2. Faststdllande av rostlangd for motet

3. Faststdllande av foredragningslista och procedurregler

4. Val av en protokollsjusterare, tillika rostraknare, som jamte ordforanden ska justera
motesprotokollet

5. Faststdllande av styrelsens verksamhetsplan for kommande verksamhetsar

6. Faststdllande av budget for kommande verksamhetsar

7. Faststdllande av medlemsavgift for seniorer och juniorer for kommande verksamhetsar

8. Presentation av drsavgifter for kommande verksamhetsar

9. Presentation av storlek pa forsta delbetalningen av spelavgiften for kommande

verksamhetsér
10. Behandling av styrelsens propositioner och i ratt tid inkomna motioner
11. Val av ombud att foretrada klubben vid SKGF-mote
12. Ovriga fragor.

§23 Extra Arsmote

Styrelsen far kalla medlemmarna till extra arsmoéte.
Styrelsen ska kalla medlemmarna till extra arsméte om

e en revisor eller minst en tiondel av klubbens rostberdttigade medlemmar skriftligen begdr det och
anger skalen for begdran

e antalet styrelsemedlemmar inklusive-suppleanter gar ner under det antal som anges i §26 och det
medfor att styrelsen inte kan uppfylla kravet pa beslutsforhet enligt §28 vid styrelseméten som ska
hallas

e det kan antas att klubben inte kan betala sina férfallna skulder eller att sddan oférmaga intréder
inom kort

N&r styrelsen mottagit begaran enligt foregdende stycke om extra 8rsméte ska den inom fjorton (14) dagar
kalla till s3dant méte att hallas inom tvd manader fran erhdllen begéran.

Kallelse med férslag till féredragningslista ska senast sju dagar fére métet sdndas till medlemmarna genom
e-post samtidigt som kallelsen och forslaget till féredragningslistan publiceras pa klubbens hemsida samt
anslds och halls tillgangligt pd klubbens kansli.

Kallelsen med forslag till féredragningslista samt eventuella handlingar ska inom samma tid vara tillgangliga
pa klubbhuset eller pa& annan plats som anges i kallelsen och i tryckt form tillhandahallas p& motet.

Underl3ter styrelsen att utfarda foreskriven kallelse, far den eller de som begéart métet utfarda kallelse i
enlighet med féregdende stycke.

Vid extra drsmoéte far endast den eller de fragor som foranlett motet upptas till behandling fér beslut.
Medlem far vid drsmotet under punkten ovriga fragor ta upp fragor av informationskaraktar.

Om rostrétt, beslutsforhet, beslut och omréstning pd extra drsméte géller det som anges i §§ 18,19 och 20.



§24 Valordning

Valordningen reglerar hur Malmo Burlov Golfklubb hanterar val till styrelse, revisor, valberedning
samt val av medlemmars representant i Malmo Burlov Golfklubb AB.

Nomineringar

Nomineringar till styrelse, revisorer och valberedning i klubben samt medlemmarnas
representant i Malmo Burlov Golfklubb AB ska vara valberedningen tillhanda senast tva (2)
manader innan planerat drsmote. Valberedningens forslag samt 6vriga nominerade ska ingd i
drsmoteshandlingarna.

VALBEREDNING

§25 Sammansattning och aligganden

Valberedningen ska bestd av ordférande och tre évriga ledaméter och véljs av héstmétet.
Styrelsen utser darutdver inom sig en person som ar kontaktperson gentemot valberedningen.

Valbar till klubbens valberedning dr myndig, varje i Sverige skriven person som ar rostberattigad
medlem i klubben.

Foljande ar inte valbara till valberedningen

Arbetstagare i Malmo Burlév Golfklubb och Malmo6 Burlov Golfklubb AB

Revisor och revisorssuppleant i Malmo Burlév Golfklubb och Malmé Burlov Golfklubb AB
Ledamot av styrelse i Malmo Burlov Golfklubb och Malmé Burlov Golfklubb AB

Person eller anstélld som foretriader foretag bedrivande kommersiell verksamhet pa
klubbens anlaggning

Valberedning viljs &rligen pd 8rsmétet for en tid till ndsta drsméte - ettdrs mandat.

Valberedningen bér ha en sddan sammanséttning att jamstélldhet mellan kvinnor och man kan nds samt att
olika 8ldersgrupper finns representerade.

Valberedningen ska arbeta efter, av arsmotet, faststilld valberedningsinstruktion.

Valberedningen ska senast fyra (4) veckor fore arsmétet till styrelsen éverlamna sina forslag.

REVISION

§26 Revision

Revisor, som ska vara auktoriserad eller godkand, eller registrerat revisionsbolag, samt revisorssuppleant
ey o o o P . o o . e .

valjs av medlemmarna pa arsmoétet och fér en mandatperiod pa ett ar och ska for deras rakning granska

styrelsens arbete. Revisor behdver inte vara medlem i klubben.

Foljande ar inte valbara

Ledamot av styrelse i Malmo Burlov Golfklubb och Malmo Burlov Golfklubb AB
Arbetstagare i Malmo Burldov Golfklubb och Malmo Burlov Golfklubb AB

Ledamot av valberedningen

Person eller anstédlld som foretrader foretag bedrivande kommersiell verksamhet pa
klubbens anldggning
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Revisorn har rétt att fortldpande ta del av golfklubbens rakenskaper, arsmétes- och styrelseprotokoll och
ovriga handlingar.

Klubbens rékenskaper ska vara revisorn tillhanda senast fem (5) veckor fore arsmétet.

Revisorn ska, i enlighet med god revisionssed, granska styrelsens férvaltning och réakenskaper foér det
senaste verksamhets- och rakenskapsaret samt till styrelsen 6verlamna revisionsberéttelse senast tre (3)
veckor fore drsmotet.

STYRELSE

§27 Sammansattning

Styrelsen ska bestd av ordférande och l&gst fyra men hogst sex 6vriga ledamoter med-hégsttre
suppleanter Styrelsen utser inom sig vice ordférande och de 6vriga befattningshavare som behdvs.

Valbar till klubbens styrelse dar myndig, varje i Sverige skriven person som ar rostberattigad
medlem i klubben.

Foljande ar inte valbara till styrelsen
e Arbetstagare i Malmo Burlov Golfklubb och Malmé Burlov Golfklubb AB
e Revisor och revisorssuppleant i Malmoé Burlov Golfklubb och Malmo6 Burlov Golfklubb
AB
¢ Ledamot av valberedningen
e Person eller anstilld som foretrader foretag bedrivande kommersiell verksamhet pa
klubbens anlaggning

Klubben bér ha en sddan sammanséttning i styrelse, valberedning, kommittéer och andra organ att
jamstalldhet mellan kvinnor och man kan nds samt att olika aldersgrupper finns representerade.
Ordférande véljs pd tva ar och halva antalet ledaméter valjs pa tva r for tiden till arsmétet om tva ar.
Tvaadrsmandat.

Styrelsen far utse person till adjungerad ledamot utan réstritt men med yttrande- och férslagsriétt.
Sadan ledamot far utses till befattning inom styrelsen.

Ordforanden, eller den styrelsen utser, dr klubbens officiella representant och talesman
gentemot media, myndigheter och andra samhalleliga institutioner.

I fragor betridffande verksamheten kan marknadschef uttala sig.

§28 Aligganden

N&r 8rsmoéte inte &r samlat &r styrelsen klubbens beslutande organ och ansvarar fér klubbens
angelagenheter. Styrelsen ska - inom ramen fér dverordnande och dessa stadgar - svara for klubbens
verksamhet enligt faststallda planer samt tillvarata medlemmarnas intressen.

Det 3ligger styrelsen sarskilt att

o tillse att klubben féljer gallande lagar och bindande regler

e verkstélla av arsmote, hostmote och extra drsmote fattade beslut inom ramen fér av hdstmote
faststalld budget

e arligen faststdlla en arbetsordning i vilken ska framga hur styrelsen med
arbetsgivaransvar planerar, leder och fordelar arbete och ansvar inom klubben

e ansvara for och forvalta klubbens medel samt redovisa dessa enligt god revisionssed

e |amna revisorerna de upplysningar och handlingar som behévs for att de ska kunna fullgéra sina
uppgifter enligt stadgarna och god revisionssed
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arligen uppriatta drsredovisning som ska skrivas under av styrelsens samtliga ledamoter
forbereda och genomfora drsmoéte och hostmote
se till att medlemmar och personal far relevant och kontinuerlig information om klubben

se till att det finns upprattad policy avseende registerutdrag i enlighet med regelverket i
Barnkonventionen, samt bevaka att den foljs

o se till att styrelseidentitet foreligger mellan klubben och Mailmo Burlov Golfklubb AB

Ordféranden ar klubbens officiella representant och ska leda styrelsens forhandlingar och arbete. Vid forfall
for ordféranden ska vice ordférande eller annan inom styrelsen utsedd trdada i ordférandens stélle.

I 6vrigt fordelas arbetsuppgifterna bland styrelsens ledaméter enligt styrelsens bestémmande.

§29 Kallelse, beslutsforhet och omrostning

Styrelsen sammantrader pa kallelse av ordféranden eller d@ minst halva antalet ledaméter begart det.
Styrelsemote ska hdllas minst sex gdnger per verksamhetsar.

Kallelse till styrelseméte ska i god tid delges samtliga styrelseledamoter och évriga métesdeltagare med
uppgift om vilka drenden som ska behandlas vid motet.

Styrelsen &r beslutsfér nar samtliga ledaméter kallats och d@ motets ordférande och minst halva
antalet ledamoéter ar narvarande. Samtliga ledaméter ska da ha ftt rimlig tid att sitta sig in i
drendena och fitt ett tillfredsstillande underlag.

For alla beslut kravs att minst halften av styrelsens samtliga ledamoter ar ense om beslutet.

Rostning far inte ske genom ombud. Vid lika rostetal géller det férslag som bitrids av motets
ordférande.

I br@dskande fall far ordférande besluta att drendet ska avgdras genom skriftlig omréstning (inkl. via e-
post) eller vid telefonsammantrade. S&dant beslut ska anmalas vid ndrmast darefter féljande sammantrade
och da protokollféras.

Vid styrelsemote ska protokoll foras. Protokoll ska foras i nummerféljd per kalenderar.
Avvikande mening ska antecknas till protokollet om ledamot begar det.
Protokoll ska justeras av motesordféranden och av en pad motet utsedd protokolljusterare.

Ledamot av styrelsen far inte handldgga eller résta i drenden i vilka ledamoten, denne
narstdende person eller foretag har egenintresse.

§30 Overldmnande av beslutanderatt

Styrelsen far dverlamna sin beslutanderatt i enskilda drenden eller i vissa grupper av drenden till kommitté,
annat organ i klubben, enskild medlem eller anstalld.
Styrelsen far vidare inom sig utse ett arbetsutskott att handldgga och besluta i bradskande drenden.

Kommitté har hand om de angeldgenheter som enligt styrelsens fattade beslut och ldmnade instruktioner
tillkommer den.

Ordférande i kommitté utses av styrelsen for kalenderaret efter det &rsmote da styrelseval &gde rum medan
Ovriga ledamoter tillsattes av ordféranden i kommittén fér samma tid.

Den som fattat beslut med stéd av bemyndigande enligt féregdende stycken ska fortlépande underrétta
styrelsen harom.

Forklaringar till forkortningar

RS = Riksidrottsstyrelsen RF = Riksidrottsforbundet MaBGK = Malmd Burlév Golfklubb
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SGF = Svenska Golfférbundet

SKGF = Skanes Golfférbund

DF = Distriktsidrottsforbund
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